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KAMMERATERNES HJALPEFOND

stiftet 1945
PROTEKTOR: HS. KGL. HGJHED PRINS AXEL

Fondens kontor: Ordrup Jagtvej 175 (kontortid 9— 12,30).
Telf. Ordrup 5075 — Postkonto 780.

Medlemmer: Iflg. fundatsens § 4 kan som medlemmer af fonden kun optages
danske statsborgere, der grundet pd aktiv indsats i frihedskampen i besattelses-
tiden har varet indsat i danske eller tyske faengsler eller i danske eller tyske fange-
eller koncentrationslejre. Danske sydslesvigere, der ikke har dansk indfgdsret, men
igvrigt opfylder betingelserne, kan ogsd optages, ligesom personer med norsk ind-
fgdsret, der har vaeret bosiddende i Danmark og har gvet aktiv indsats i Friheds-
kampen, ogsd kan optages som medlem.

Formal: Iflg. fundatsens § 14 skal de midler, fonden har til rddighed til ud-
deling, fortrinsvis komme deporterede, sekundeart alle de, der som fglge af del-
tagelse i frihedskampen har vearet arresteret og interneret, til gode tilligemed
disse sidstes efterladte. Kammeratskabshjelpen ydes til: 1) Kammerater, hvis
helbred pa grund af frihnedskampen har lidt sddan skade, at de ikke gkonomisk
er i stand til at give deres begrn den uddannelse, som de ellers ville have faet.
2) Barn efter faldne kammerater. — Belgbet skal fortrinsvis anvendes til at give
bgrnene en uddannelse som den, deres fader ville have givet dem, hvis han var
forblevet i live. 3) Tilskud til serlige formal udover de ovenfor under 2 navnte
til kammeraternes enker og bgrn. 4) Tilskud navnlig som hjelp til studieophold,
rekreationsophold her i landet eller i de andre nordiske lande — og andre lig-
nende gjemed.
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Frihedskampens billedhugger

Af redaktgr Kai Flor

Modstandsbevagelsen, der lykkelig-
vis kaldte, pd sd mange af de bedste
krafter i vort samfund, har ogsd in-
spireret en raekke af vore kunstnere,
og fremfor nogen kan Henrik Starcke

med rette kaldes frihedskampens bil-
ledhugger i vor kunst.
Netop i disse dage er der i serien

»Vor Tids Kunst” udkommet en lille
bog om ham, skrevet af Ny Carls-
be,rg Glyptoteks inspektgr, dr. phil.
llaavard Rostrup. Alene billederne i
denne bog viser, i hvor overvejende
grad arbejderne med motiver fra fri-
hedskampen behersker hans kunst.
Hans bane som billedhugger'strekker
sug i dag dog ikke over mere end
godt en* snes ar. Han kom forholdsvis
sent til skulpturen. Han havde oprin-

delig tenkt sig at ville vare Ilzge,
men under hospitalstjenesten i den
uhyggelige spanske syges periode i
1919 besluttede han sig til at blive

kunstner. Allerede som Dreng havde
han tegnet kopier efter nogle Totogra-
vurer af Michelangelos sixtinske profe
ter, der hang i hans fader, den etisk

fglende, betydelige filosof og skole-
mand, professor C. N. Starckcs bib-
liotek. Og han begyndte som maler.

Men malerkunsten tilfredsstillede ham
ikke i lengden, forst dog i 1929 op-
gav han maleriet for helt at g& over
til skulpturen, der havde fristet ham
til at modellere, da han kom hjem fra
bryllupsrejse i Frankrig 1925, hvor El-
nc-Klostrets romantiske relieffer fik
stor betydning for ham.

Man kom dog nok sd meget til at
tenke pd gotisk skulptur, da han for
alvor vakte opmarksomhed i 1940
med sin fint byggede, slanke ,Pige”-
statue, som Statens Museum for Kunst
erhvervede. Men allerede i begyndel-
sen af trediverne havde han fundet de
trek til sin personlighed, der skulde

uddybes for hvert nyt verk og skabe
ham en sarstilling indenfor vor bil-
ledhuggerkunst.

Der er nappe tvivl om, at netop de
gotiske skulpturer, som han ogsa stif-
tede bekendtskab med, bade fra den
franske middelalder i Chartres og fra

den tyske i Bamberg og Naumburg

Redaktion: Slagelsegade 9*
TIf. @bro 8537
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— alle disse Figurer, der indenfor en

snever, forudgivet plads, levendeger
gesimser, sgjler og kapiteler i relief-
fets form — har haft stor indflydelse
pd hele hans skulpturelle opfattelse.

Searlig indenfor relieffets kunst skulde
Henrik Starcke netop bringe fornyel-
sen.

Etlille’ bitte kleberstens relief fra
1928 ,Indtoget i Jeiusalem”, laget til
et smykkeskrin, er den fgrste spade
spire til denne reliefkunst. Men end-

nu er han ikke néet til den friggrelse

Skitse til granitrelief til minde om to frihedskeempere (Farsg)
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af figurerne fra baggrunden, der farst
kommer til fuld udfoldelse i de ar-
bejder, der strekker sig fra det store
cementrelief ,Gud besgger Abraham*
i Mamrelund” til reliefferne til min-
de om frihedskampen og befrielsen.

Feelles for Starcke og gotiken er
det mylder af figurer, han arbejder
med — personligt for ham det bade
plastiske og maleriske liv, han frem-
kalder ved figurernes og planernes
indbyrdes samvirke, og det spil af lys
og skygge, der opstar ved udlgsnin-
gen fra baggrunden.

Alle disse egenskaber berer frugt i
bars minde elieffer for frihedskam-
pem. Hans narmeste forberedelse til
dem er de to store, skenne cement-
relieffer til Vestre kirkegérd, ,Begra-

velse” og ,,Opstandelse”. | denne stil,
der samler kompositionen om det cen-
trale motiv. — graven i det ene, sto-.

len i himmerige, der tilbydes de op-
standne, i'det andet, i begge tilfelde
med figurerne anordnede fra neden
opefter —er ogséd frihedskamjens r li-
cffer holdt.

Nogle af dem er desvarre kun néa-
et till skitsen i chamotteler eller
brendt ler, og det endda nogle af de
bedste. Men et |>ar af dem er dog
overfgrt til det store format og ud-
fort i sterkere materiale.

| Farsg findes hans relief for fri-
hedskampen i denne Johannes V. Jen-
sens fgdeby, udfert i granit. Det vi-
ser som baggrund jyllandskortet, om-
givét af havets smd, krappe bglger, og
ud af Jyllands abne der kommer jy-
den, ,sterk og sejg”, rede til at kem-
pe for kone og barn, det vil sige for
de danske hjem.

Gladsaxe radhus ejer det smukke
relief til minde om befrielsen 5. maj.
Failgselsjiortene er sjuunget op, og ud
strammer alle, der har kempet for
friheden, fgrt af bgrnene med minde-
og sejrskransen, og de voksne barende
& kaerlige arme, dem, der faldt i
kampen.

Danmarkskortet har
benyttet i udkastet,

han desuden
beregnet til Sla-

gelse. | dette relief er det hele lan-
det, der bliver levende, ,Mand sky-
der frem, som Kadmossad, til

landets forsvar”, skriver Haaward Ro-
strup betegnende.

Til to mindre udkast er
blevet inspireret

Starcke
af mere specielle
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motiver. | det ene, beregnet til et mo-
nument for druknede sgfolk, er del
Charons bad, der dybt under havover-
fladen modtager de dgde for at sejle
for bestandig bort med dem. Her er
det lykkedes kunstneren ved de vand-
rette smabglger pa relieffets overfla-
de at give illusionen af at se ned gen-
nem vandet, hvor den druknede halvt
beeres ojvrejst. Til det andet har
Starcke tenkt pd jernbanesabotagen -
hgstmanden fgrer leen gennem korn-
marken, der her danner relieffets le-
vende, bolgende overflade, og finder
en af de forsvundne, der klev offer for
sit mod, og hvis ded nu farst opkla-
res, da marken blottes.

Et gledens relief til minde om be-

frielsessommeren er erhvervet i _cp-
rnent af Forsikringsselskabet Dan-
mark. Iler skinner solen, Dannebrog
blafrer i blesten, seden modnes og
treeerne bearer frugt. Korset pad fri-
hedskeempergraven smykkes i gm erin-
dring med mindekrans, og fra de sali-
ges himmel skuer de faldne semrr
ned til det land, for hvis lykke de
ikke dgde forgaves.

S& smukt feler Henrik Starcke for
den 1dé, der har besjelet ham som
menneske, og sd betagende evner han
at udfgre den som kunstner. Man ma
gnske, at endnu flere af hans arbejder
i denne 4nd ma finde varig plads i
vort land.

Kai Flor.

Relief til minde om frihedskampen (Gladsaxe radhus)
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Organ for og udgivet af Kammerater-
nes Hjelpefond. Udkommer med 12
numre arligt. Abonnement 12 kr. pr.
ar. (Girokonto 780 kan benyttes ved
bestilling af abonnement).

SEKRETARIAT
Ekspedition, abonnements- og annonce-
afdeling, Ordrup Jagtvej 175, Charlot-
tenlund (kontortid 9—12,30). Telefon:
Ordrup 5075.

Annoncer, der gnskes indrykket i bladet,
ma veere kontoret i haende senest den
20. i foregdende maned.

REDAKTION

Ansvarshav, redaktgr: Kommunelzarer
Johs. Fosmark, Slagelsegade 9, 2., Kg-
benhavn 0. Telefon: @bro 8537 (traef-
fes bedst 17— 18).

Indlaeg, artikler, meddelelser, breve fra
leeserne m. v., der gnskes optaget i bla-
det, ma vaere redaktionen i hande se-
nest den 25. i foregdende méned.
Redaktionsudvalg: Seminarieforstander
Paul Holt. oberstlgjtnant Fl. B. Larsen.
Pastor Poul Riis.

FORRETNINGSFZRER
Arkitekt H. Kornbeck, Ordrup Jagtvej
137, Charlottenlund. Telefon: Ordrup
5075.

TRYKKERI
Hak Jgrgensens Bogtrykkeri, Ejby’pr.
Glostrup. Telefon Ejbylille 480.

Klicheer: Persson’s Cliché-Anstalt, Kg-
benhavn. Papir: A/S V. Crone & Mgl-
ler, Kgbenhavn.

MEDLEM AF

FORENINGEN AF DANSKE
UGEBLADE.FAGBLADE00 TIDSSKRIFTER

Rekreation pa Kegnas.

Kammerater, der pd grund af syg-
dom, g@nsker at tilbringe nogen tid i
Kammeraternes Hjalpefonds nyerhver-
vede hus pd Kegnas ved Sgnderborg,
kan sgge om friplads eller leje ved at
skrive til kontoret: Ordrup Jagtvej 175,
Charlottenlund. Huset, der er grund-
muret, kan benyttes i tiden 1. maj til
1 oktober. Man kan sgpge for kortere
eller lengere tid.

Der fandtes i sidste nummer en ner-
mere beskrivelse af husets rummelighed
pad side 43. Det er meningen, at huset
skal boboes af een familie ad gangen;
man kan altsd tage kone og bgrn med,
og man fagrer selv hus.

Sa tendte vi lysene

Atter i ar tendte vi 4.-maj lysene |
\induerne. Mange steder var det lige-
frern et betagende syn at se det lyshav,
der strdlede fra de levende lys. Ved sg-
erne var man sarligt ivrige for at ir.ar-
ke:o aftenen som lysenes aften. Men
der var ikke som sidste ar fakkeltog
|& Radhuspladsen og samlet illuminati-
on ved sgerne. S& meget desto mere
kaldtes der pd den enkeltes initiativ.

Meget sn ukt \iikede et lille optog
af bern fra Hyesgades skole. Bgrnene
\ar udstyrede med kulgrte lygter, og
stilfeerdigt drog de lige efter markets
frembrud rur.dt omkring sgen ved sko-
len. De n ange farver spejlede sig i sg-
ens vand, og mange mennesker, som
var ude at nyde det smukke maj-vejr,

gledede sig over det stemningsfulde
lille optog.
Bundt omkring markeredes dagen

ved afslgiing af mindesmerker, og
mange foreninger kaldte den 4. eller
5. maj pa deres medlemmer for i fel-
lesskab at fejre dagen eller aftenen.

I lleie byer havde man hejst flagene
i de flagalleer, man rejser pa festdage.

Beilingske Aftenavis bragte den 5.
maj denne lille situation fra en gade ,i
Kgbenhavn:

Det ene vindue efter det andet i vo-
res kvarter oplystes i aftes af levende
lys’ spaede sker. Blot tredie sal til ven-
stie 1& badet i en lysekrones kolde skin
Der var ikke en gang rullet ned.

Nej, det er jo sandt. Der flyttede i
forgars et ungt agtepar ind, og de har
endnu ikke fa:t rullegardin. | gleden
over skgnheden af de mange levende
lys, argrer det at se et enkelt vindue,
der ikke er med. Man kan ikke holde
gjnene fra det ene sted. Blikket til-
trekkes som af en magnet. Pludselig
bliver der liv deroppe. Manden er kom-
met fiem til vinduet og stirrer tilhgjre
og venstie ad gaden pa den smukke il-
lumination. Sa vender han sig om og
\inker ind i stuen. Et gjeblik efter star
hans unge hustru ved hans side. Ogsa
hun ser med store gjne pd vinduernes
mylder af levende lys.

S& sker der noget. Mand og Hustru
star pa hovedet i skuffer og skabe. Alt

det, der i gar sd pant blev pakket ned
og lagt til side, flds op og spredes ud r
stuen. Hele gaden fglger speaendt det
unge &gtepars febrilske leden. Vil det
lykkes?

Lysekionen bliver slukket pa tredie
til venstre, og pludselig blafrer et en-
kelt stearinlys i vindueskarmen. Bag
det ses to silhouetter tet sammen. Sa
lykkedes det altsd at finde et lys. Ga-
den smiler. Trrdie til venstre er ogsd
med 1

Majtanker i Ramlosa

Vo:t s\@rd blev brudt, hin forarsnat
du vagned op, vort land besat.
Nazismens horder myldred’ frem,
frem overalt, i mangt et hjem

de traengte ind.

Var vi forferte, ja forvist,

kun lggn pd lggn fra farst til sidst.
1 piesse, rigsdag, meldies om
antiangrebspagt. Men de kom

og til dit hjem.

Men var vi vagne, nej vi sov.

Nie. Biedel hgrte vi kun for sjov,
lian var den mand, der sagde os:
,Det nytter ikke, vi ma slas

for Danmarks sag”.

Mand gieb om svardet, der var brudt.
De bedste dgde, de blev skudt,

i treldom led de sulteded,

Gestapos fengsler aldrig bed
menneskekar.

Kan vi da glemme disse mand?
De, der for os gav livet hen.
Nej, lad os vage nat og dag

om Danmarks unge, gamle flag
og deres grav.

Ramlgsa, 3. 5. 1945.
iei.
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Ordskifte om @st-Vest

| fortseettelse af Irs. R. Prytz’s artikel i martsnummeret »Hvad skiller os?« drofter
redakter Helge Larsen og Irs. Prytz problemer,
der er stdende samtaleemner mellem tidligere kz-fanger.

Hvi ser du skeven —
Nogle bemerkninger til Irs. R. Prytz.

Keere Prytz. Lad mig for at undga
misforstaelser med det samme ggre op-
marksom pd, at disse bemarkninger
ikke skal tages som et fyldestgerende”
svar pa dit indleg i Pigtrdds marts-nr.
Jeg er ikke i stand til at give svar pa
dine spegrgsmal, alene af den grund, at
de vigtigste spgrgsmal ikke skal besva-
res af os ,@stvendte” men af jer vest-
vendte, og fttter andre spgrgsmal er
formuleret sd uklart, at det er umu-
ligt at svare. Men lad mig tage dit ind-
leg som udgangspunkt for nogle enkel-
te bemerkninger.

Du siger, at | ikke betragter nazis-
me og kommunisme som to alen ud af
et stykke, at | ikke betragter os som
mindre danske end 1. P& hvis vegne ta-
ler du. Kgrer den vestvendte presse
ikke stadig frem med disse pastande,
offentliggjorde Pigtrdd og Social Demo
kraten ikke for nogen tid siden et
abent brev, en ,krigserklering” til os
fordi man beskyldte os for at veere af
samme alen som nazisterne?

Du er klar over, at Sovjetunionejn
ikke gnsker krig — men set du ikke
i samtlige vestvendte blade bestandigt
den pastand gentaget, at det er Sovjet-
unionen, der truer ,det vestlige demo-
krati”, og at dette er grunden til, at
vestmagterne (inden lenge hgrer Spa-
nien jo ogsd hertil, og Vesttyskland sy-
nes at blive et vigtigt punkt i dette
»Forsvar for demokratiet” med vore tid
ligere fangevogtere som de ledende folk
i en ny Sichérheitsdienst) ruster i et sa-
dant tempo, at det legger stadig nye
store byrder p& folkene i disse lande.

Jeg navner blot disse ting, fordi du
méske ved at spekulere narmere over
dem kan give dig selv svar pa en del
af spgrgsmélene til os. Dine religigse be
tragtninger faler jeg ikke trang til at
komme searligt ind pd, men lad mig
blot sige, at s& vidt jeg kan se, er det
liv, der bygges op i Sovjetunionen og
de folkedemokratiske lande, den méde
livet leves pd, i hgjere grad i overens-
stemmelse med den kristne lere —5
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medmindre da man tager det skriftsted
bogstaveligt, hvor der opfordres til at
give den, der har, mens den, der kun
har lidt, skal fratages endog dette. Vi
bekemper ikke kristendommen — og
det er urigtigt, nar du havder, at krist-
ne forfglges i de gstlige lande. Ikke
kristendommen, men kirken, hvor den
har pataget sig en verdslig magt, der
ikke tilkommer den, har der i de \fol-
kedemokratiske stater veeret divergen-
ser med.

Men lad mig komme til det centrale
— som jeg omfatter det — i dit ind-
leg: Hvorfor kan vi tidligere kamme-
rater ikke mere veere i samme stue?

Du skriver: Det, der i se&rlig grad
gor os bange for jer og jeres tro pa
kommunismen, er, at man aldrig ved,
hvad | siger, og hvornar det er taktik.
Prov at forklare os jeres synspunkter
pd en sdddn méade, at vi kan fa tillid
til, hvad | siger.

Var det ikke rimeligere, om du be-
grundede mistilliden til os — forklare-
de os, hvilke grunde, du har til at tviv-
le pd vore ord. Snakker jeg med en
mand, der pludselig siger til mig, at
det hgjst sandsynligt er lggn, hvad jeg
siger, forventer jeg — séafremt det er
en haderlig mand — i det mindste, at
han prgver at sandsynliggere sin pa-
stand.

Jeg tror, at | har mistillid til os.
fordi | er opflasket med den vest-
vendte propaganda, efter hvilken man
kan sjofle kommunismen — og kom-
munisterne til uden blot at forsgge at
fare bevis for pastandene.

Under beseattelsen arbejdede vi —
trods politisk uenighed sammen om de
ting, vi var enige om. Da dette sam-
arbejde, som det f. eks. kom til udtryk
i fangeforeningen og i Frit Danmark,
spraengtes, var det, fordi I — som be-
tingelse for at gd med til ting, som |
var enige med os i, krevede, at vi skul
le g& sammen med jer om ting, som vi
var uenige med jer i. \

Vor stilling var, er og vil fortsat vee-
re, at vi trods alle meningsforskellighe-
der p& en raeekke omrader, er villige til

vi kan blive enige om. Vi stiller ikke
&rligt og reelt samarbejde om de ting"
betingelser, mader ikke jer med mistro,
skent vi méske har mere grund end
andre til at veere mistroiske. Men s
venter vi ogsd arlighed og tillid fra
jer. Mistror | os, alene fordi vi er
kommunister — hvordan skal vi sa kun
ne samarbejde om noget som helst, og
hvortil skal vi sd overhovedet diskutere
Vil | samarbejde med os om det, der
forekommer os begge det vigtigste pro-
blem: Bevarelsen af freden, sa tror jeg,
der var en mulighed — en stor mulig-
hed — for at genfinde kammeratskabet
fra dengang, vi ikke spurgte hverandre
om partifarve. Du siger selv, at du ikke
tvivler p& vor danskhed, at du ikke
tvivler p& fredsvilie — jeg har den
samme opfattelse af din indstilling —
men er nu ikke bange for, at alene
det, at du — omend kun til en vis
grad — tror pad os, kan gere dig mis-
teenkelig i de rigtig vestvendte kredse.
Jeg tror nemlig, det er der, du skal ha
ve svaret pad en del af dine spargsmal.
Med venlig hilsen og habet om, at
vi endnu engang kan finde sammen om
de ting, der betyder mere end alt an-
det — livet, og en bedre verden at le-
ve det i. Helge Larsen.

Svar fra Prytz.

Keare Helge Larsenl

Det geelder vel for os begge, at det
er s& nemt at se splinten i sin broders
gje, men bjelken i sit eget opdager
man ikke. Jeg spgrger i gst, og du sva-
rer i vest; og maske bringer de falgen-
de linier os ikke naermere.

1. Jeg kan ikke opgive tal eller nav-
ne pd dem, der er enig med mig. Men
jeg har grund til at tro, at der er ad-
skillige af vore gamle kammerater, der
deler mit syn. Og man ser da heldig-
vis bade i ,Frit Danmark” og i den
del af den kgbenhavnske presse, der er
uafhangig af kapitalismen og af de po-
litiske partier, ikke sd sjeldent artik-
ler, hvori man efter evne prgver pa at
dele sol og vind lige mellem gst og
vest.

2. Jeg vil meget gerne tro, at hver-
ken Rusland eller andre lande gnsker
krig. Men desvearre er det ikke gnsker,
der bestemmer over krig og fred, men
derimod frygt og mistro og for Rus-
lands vedkommende maéske ogsd habet
om verdensrevolution. |



3. Der er meget, vi er uenige om.
F. eks. hvorfor vor fangeforening dade
Og hvorfor kristne forfglges. Jeg vil
ikke benzgte, at det er heandt, at en
kirke bar udgvet verdslig magt og der-
for med rette har givet anledning til
forfglgelse. Men det er en gammel og
udbredt erfaring, at nar en Kirke pa-
taler overgreb og anden uret, er det
naturligt for den stat, der gver uretten,
at haevde, at Kkirken blander sig i no-
get, der ikke kommer den ved, hvorfor
den skal forfglges. Jeg vil ej heller ube
tinget anerkende, at det vigtigste af alt
er bevarelse af freden. Djr kan tenkes
cn fred, der er et endnu verre helvede
end en krig. ]

4. Hvorfor har jeg mistillid til jer
kommunister? Nér jeg ser pd kommju-
nismens praksis og resultater rundt om,
forekommer det mig klart, at man har
fulgt Lenins leresztning: ,Man ma va-
re beredt til ethvert offer og endogsa,
hvis det skal vere, til enhver list, til

alle kneb og illegale metoder, til for-
tielse og hemmeligholdelse af sande-
den”. Det, jeg frygter hos kommunis-
men, er ikke et samfund, hvor held
gkonomien fglger dens lere, men der-
imod kommunismens metoder og gan-
ske serligt deres forhold til sandheden
og deres ringeagt for de menneske-
rettigheder, som er dyrebare for mig.
Metoderne er saledes i strid med ordet:
LAl hvad | vil, at menneskene skal
gere mod jer, det samme skal | gare
mod dem”. Hvis | kommunister abent
og erligt, i ord og i gerning tager af-
stand fra Lenin og viser, at sandheden
og hensynet til de mennesker, der har
en anden opfattelse, er jer lige sd dy-
rebar som for os, er jeg overbevistom,
at vi gamle kammerater kan finde
sammen og forstd hinanden, selv om vi
kan vere uenige om, hvilken samfunds-
ordning der vil veere den bedste for det
danske folk. Med venlig hilsen

R. Prytz

/ Skyggen af Buchenwald

| den lille By Arolsen i Hessen findes alle de dokumenter om nazismens skandsels-
gerninger, som de Vestallierede er kommet i besiddelse af — S tons papirer fra
Buchenwald, deriblandt transportlister over det dansk politi.

Af redaktgr Edith Ryssel

Vi har alle hgrt det i radioen, nar
vi leder efter en bestemt station og
glider hen over skalaen. Da kan man
passere en af disse sendere i de tyske
vestzoner, som efterlyser forsvundne
mennesker — navn efter navn i lange
reekker. En mor sgger sit barn, en
kvinde sin mand, sgskende hinanden,
bern deres for-zldre eller maske en
gammel bedstefar..

Og vi i de ordnede lande har ven-
net os i den grad til, at verden der-
ude stadig er af lave efter krigens
ragnarok, at vi nappe stopper op et
gjeblik og falger tanken videre: Hvad
gemmer ikke s&dan et enkelt navn
med dets data af gdelagte livsskaeb-
ner, af menneskelige tragedier. ,

Det er nazismens ofre, dissel menne-
sker, der sgges og selv sgger deres fa-
milie, resterne af de millioner, som
Hitler fra mange lande slebte til
Tyskland som slavearbejdere eller kon-

centrationslejrfanger, og som efter kri-
gen ikke ville eller ikke kunne vende
tilbage til de nye ideologer, der havde
fdet magten i deres lande. Endnu
fem et halvt &r efter krigen er der
mange, som ikke har vished om deres
nermeste, om de er levende eller dg-
de, om ogsd de har fundet ly i en
lejr eller en ruin i et fremmed land,
eller det blev en grav i fjendens jord.
Der sgges og sperges stadig i Tysk-
land om disse displaced persons, disse
D. P.s som navnet er blevet pd den
sidste krigs internationale flygtninge.

*

Den internationale flygtningeorgani-
sation, IRO, har skabt et sted, hvor
man sgger at samle alle eftersggnin-
gens trdde, hvor man opnoterer alt,
hvad man kan skaffe af underretnin-
ger om ikke-lyske mennesker, som i
Hitlers ar opsugedes i Tyskland, sam-

ler alle dokumenter fra Tyskland og
de okkuperede lande, der giver sa-
danne oplysninger. Hvad man har kun-
net finde af koncentrationslejrenes ar-
kiver er bragt hertil, ogsd de store
kiigsforbryder-process rs dokumenter.
Arolsen hedder stedet, en lille by i
det nordlige HeSsen i den amerikanske
zone. En ganske almindelig lille by —
'som byer er i Tyskland i dag: Folk
arbejder og slar sig igennem, de ser
triste og grd ud og har ikke rad til
at kebe af alle herlighederne i de dy-
re butikker. Men de er travle, og li-
vet pulserer p& markedspladser og ga-
der. Denne by har intet spor af krig og

gdeleggelse.
Bag en hgj mur, som mildnes af
treer, ligger en af hitlertidens man-

ge kaserne-lejre. Denne blev brugt til
at opdratte den yngel af SS-soldater,
der skulle tage sig af koncentrations-
lejrene. | dag rummer denne kaserne
i Arolsen den internationale eftersgg-
ningstjeneste.

Skam er det, man foler dette sted.
Kan der mon tenkes noget mere be-
skemmende monument over vort Euro-
pa end dette arkiv, der rummer kends-
gerningerne om Nazismens skandsler?
En periodes fallitbo.

Og det er ikke et bevismateriale,
man har Kkonstrueret, det er Nazis-
mens egne dokumenter, origiriale kar-
toteker, transportlister og statistikker,
altsammen udfgrt med den grundig-
hed, som er den tyske nations kende-
marke. System har de i det, ogsd i
reedslerne — Ordnung inuss sein. Det
er materiale beslaglagt af de allierede

here, da de ndede frem til koncen-
trationslejre, © slaveanstalter, og hvor
ellers tyskere holdt andre nationers

mennesker under kontrol.

*

Alt det tyske materiale, der foreld,
har man siden 1943 udbygget med
grundige undersggelser af hospitalsbg-
ger,  socialinstitutioner, barnehjem,
adoptivhjem og lignende. Hele den
tyske forvaltning er opfordret til at
give de ngjagtigst mulige oplysriingeir
om ethvert spor af ikke-tyske borgéré.
Eftersggningstjenesten har folk i mar-
ken over hele Vesttyskland. Frankrig,
Holland, Belgien og Luxembourg har-
deres egne eftersggningsmissioner i
gang samtidig.
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Man sgger i tyske offentlige konto-
rer. Man gennemgar ngje kirkegar-
dens bgger.' Man gar langs gravene,
rekke for raekke, studerer navne og
data, standser iser ved de grave, der
er uden navn og mest forsgmt. Man
feperger sig igennem by og landsby
og finder frem til navne, enkeltgrave
0g massegrave.

Alt bliver omhyggeligt noteret ned
og pafert kartotekkortene i Arolsen.
Man har suppleret tyskernes eget
materiale med mange sikre oplysnin-

ger. Sd en dag kommer forespgrgs-
len: Min mand blev deporteret til
Tyskland i 1941, han er fgdt i Wars-

zawa 1910, jeg har intet hgrt fra hapi
alle disse &r. Lever han i Tyskland
eller andetsteds, eller er han dgd?

Forespgrgslen ogl dens oplysninger
feres pad kort. Og nu begynder ar-
bejdet for at fi kortene til at mades.
Man undersgger alt foreliggende mate-
riale. Kartoteket er ordnet fonetisk.
Navnene Kkan’ staves pd mange ma-
der, et gsteuropzisk navn med mange
konsonanter er ofte helt eandret, nar
det findes pa en tysk liste.

Det russiske navn Kosnezow er fo-
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rekommet pa 77 forskellige mader, og
ifloldschmidt kan have 32 variationer.
Det giver arbejde.

*

Man ved fra mange beregninger, at
ner ved 8 mili. mennesker blev bragt
til Hitlers koncentrationslejre. Da be-
frielsen kom, wvar kun 800.000 i live.
Verdien af disse kartoteker, trans-
portlister og andre papirer som Kkilde-,
materiale er indlysende. Det er histo-
riske kendsgerninger, som taler her —
vidner om Europas andelige forfald.
Men materialet er langt fra fyldest-
gorende. Meget er gdet takt i Kkri-
gens flammer, eller tyskerne har i
sidste gjeblikl faet det tilintetgjort.
Og s& kan man i denne internatio-

nale eftersggningstjeneste ikke stifte
bekendtskab med dokumenter bag
jernteppet. F. eks. kan man end ikke

f& lov at tage en afskrift af bggerne
fra Auschwitz, den stgrste af alle
tilintetggrelseslejre.  Manved at i
hvert fald 400.000 blev registreret i
denne lejr, som tyskerne anlagde ved
Krakau, endda overordentlig omhygge-
ligt. Men heller ikke at klarleegge dis-

se dgde menneskers tragedie og skaffe
familien en™ oplysning kan @st og
vest enes om.

Og s& — ja, sa er af de 8 millio-
ner, som blev sat ind i lejren,, kun
2,5 mili. skeabner kendt, bogfart det
ene eller andet sted. P& et vist tids-
punkt gik dgdsmaskinerne si hastigt,
der var tendt under ovnene dag og
nat, man naede end ikke at registre-
re de mange transporter. | Auschwitz
— det ved man — blev mere end 2
mili. anbragt i gaskamre og braendt
uden at veere opnoteret noget sted —
udslettet sporlgst.

*

Man ma derfor i langt de fleste
tilfelde stotte sig pd de oplysninger,
man har samlet, pd afskrifter af ty-

ske papirer, pd samtaler og efter-
sporgsler ud over landet, pa grave,
man har &bnet.

Medlemmer af samme familie var,

ofte havnet hver sit sted i Tyskland
tinder deportationen. Disse menne-
sker var tdlmodige, de ventede i
drevis pd, at en mand, en sgn skul-
le vende hjem fra fangenskab ellei;
tvangsarbejde eller fra et hospital et
eller andet sted i verden.

Men i de sienere ar kommer
spgrgsmalet: Kan jeg f& vislued for,
at min mand, min kone, min far er
ded? Jeg har intet hgrt fra dem, siden
tyskerne slebte dem bort. Kan jeg
fa en dedsattest..

Der er brug for den ved nyt gifter-
mal, i arvesager med mere. Der ud-
stedes fra Arolsen omkring 1300 om
maneden, og 3—4000 forespgrgsler
kommer til lejren hver méned.

Hvis der ikke i Kkartoteket findes
materiale om den, spgrgsmalene gel-
der, startes et arbejde i marken. Man
gar meget langt for at opklare hver
enkelt sag. Dette er ikke ud over det
almindelige:

Man sggte for nylig sporet af en
rusisisk, kvindelig arbejder, som slaegt-
ningene intet havde hert fra suden kri-
gen. Alle spor* fgrte mod en lille
landsiby. Kirkegéardens bgger viste dog
ikke hendes navn. Men mellem to gra-
ve, nr. 110 og 112, fandtes en for-
dybning i jorden, den kunne tyde pé
en ikke registreret begravelse.

Man gravede. Her & en kvinde. Af
vidneudsagn, af indhentede oplys-
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Originalt stambogsblad fra Buchenwald

lunger i forbindelse med dette grav-
fund kunne man slutte, at man stod
over for det offer, man sggte. Sagen
blev afsluttet, dgdsattest udstedt.

*

Og mens man sgger i denne sag og
bar indkraevet lister fra tyske autori-
teter, falder man over en hospitals-
liste, hvor der star:

Sohnder, Nina', tot. Da der fra
hospitalets side' ikke var udstedt en
dodsattest, og der heller ikke foreld
oplysninger om gravpladsen, og Arol-
sen-arkivet ikke kendte navnet, be-
gyndte man en narmere undersggelse.
Kredsledelsen erklerede dette tilfelde
for ganske ukendt. Ved at sammen-
holde mange forskellige oplysninger
fandt man omsider resultatet: Willi
Agafgnoha, Sohn der Nina Agafono-
wa (sgn af Nina.) P& det navn 13
sagen oplyst i Arolsen-arkivet, man
kendte hans grav.

Nar al eftersggning i Kkartoteker,
i tyske administrationskontorer, i
byer og landsbyer og pd Kkirke-
garde ikke giver resultat, ndr mas-
ser af breve er skrevet og ogsd de

serlige eftersggningsmissioner fra
Frankrig, Holland, Belgien og Lux-
embourg har gjort, hvad de formar,
samler man navnene og de oplysnin-
ger, man ligger medl og gar til presse
og radio.

Og endnu — s& mange ar efter —
hanger ulykken over familierne. Man
kan ikke fa begyndt livet igen, fordi
der mangler vished for, om den ef-
tersggte er ded — til afgerende hand-
linger krever samfundet papirer over
fortiden.

Alene i 1949 fandt man 1654 perso-
ner ved efterlysning i radio.

Der er gjort et veeldigt arbejde i
denne internationale eftersggningstje-
neste, men der har ikke stdet megen
larm omkring det. 1722 medarbejdere
har der veret; flere danske var iblandt
dem.

Kartoteket i Arolsen indeholder godt
8 millioner kort, de forgges hver ma-
ned med 350.000, indeholdende de giv-
ne og indsamlede oplysninger og s3,
hvad der er kommet frem med fore-
sporgslerne. Disse 8 millioner kort re-
praesenterer mere end 4 millioner men-
neskeskaebner. 100 tons dokumenter er
her.

Jeg gar gennem arkivet i Arolsen.
stue efter stue, vaeg efter veg*, bord
efter bord — overalt disse kasser og
bylder fulde af dokumenter, disse
frygtelige beviser pad en sa fordeer-
vet fantasi, en s& metodisk sadisme,
at historien neppe kender magen. Og
alt sammen stdr det der bogfart med
pedantisk ngjagtighed, med systema-
tisk selvfalgelighed af redslernes ud-
gvere selv. Handen har aldrig rystet,
den har ikke haft skrupler.

Fra Buchenwald er kommet flest
dokumenter. Tyskerne fik dem ikke
gdelagt. Besattelsen af lejren kom for
pludselig. 99 pCt er bragt hertil — 5
tor.s beviser alene fra dette sted. Her
er de originale borde og kartoteks-
skabe med indhold. Her er ankomst-
papirer, her er bekledningskort med
ngjagtige opgivelser af de kleder, den
nyankomne matte aflevere og Kkvitte-
re for at have afleveret — og som SS-

manden, der ogsd har sat sit marke
pa kortet, maske har solgt. Nogle
arkivskabe gemmer regnskab  over
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fangens post. Her stdr opnoteret, om
det var en politisk fange, eller hvad
grund man har fundet pd til fengs-
ling. Undertiden star et rgdt kors el-
ler et rgdt stempel i Kkortets hjgrne:
,,Gestorhen” — dad.

*

P& veggene haenger tavler, ogsa
bragt hertil fra lejrene. P& dem er
gjort ngjagtig status, rubrikkerne

i statistikken
kriminelle, erhverv,
gion, homoseksuelle,
pd flugt, dede. Ja, og mange flere
oplysininger. Den tavle, jeg ser p4,
er fra Dachau. Den dag er fajigeantal-
let opgjort til 67.665 Skudt pd flugt
311~ deraf 5 kvinder, star delr.

Veaeggene daekkes mange steder af
kempestore kort: Massei- og enkelt-
grave starl der med store bogstaver
over dem. Det er resultatet af efter-
sggningsarbejdet. Et lille, blat marke
betyder titusinder af mennesker stab-
let sammen i massegrave uden en op-
lysning om dansker, lette eller fransk-
mand, ingen skulle vide det. Eftersgg-
ningstjcnesteai forsgger at finde ud af
det. Her ligger nogle f& i en fal-
lesgrav, her har ea enkelt navnlgs fun-
det hvile. Marke ved marke pa kortet
hele Tyskland over.

Her er ogsd kort over koncentra-
tionslejrene. Der har varet 35 hoved-
lejre, de har haft mange sma afde-
linger tilknyttet. Buchenwald 1 alene
138 smalejre. Og endnu kan man fin-
de frem til skjulte steder, hvor en
lejr-afdeling var anbragt.

*

lyder: Politiske fanger,
nationalitet, reli-
asociale,  skudt

Chefen for dette eftersggningsar-
bejde er greker, Dr. Azaria. Han vi-
ser mig arkivet. Intet under, at jeg
som en fremmed her er grebet af ste-
dets seerlige stemning. Men alle disse
mennesker, som arbejder her, hvad fg-
ler de? Her er dgdsens stille, ingen si-
ger et ord under arbejdet. Alene 45
mennesker er beskeftiget ved Buehen
wald-papirerne. ,

— Er det tyskere, som arbejder her,
spgrger jeg Mr. Azaria.

— 60—65 procent er tyskere.
— Hvad fgler de ved at
med disse beviser pd deres

ugerninger?

Mr. Azaria,
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arbejde
lands,

der er graesk jede og

sikkert har sine egne bitre erfaringer
fra Hitlers ar, siger med et lille
skevt smil i det blege ansigt:

— Jeg har ikke spurgt dem om de-
res folelser. Tyskere arbejder altid
godt, det gjorde de i krigen, i kon-
centrationslejrene, ligemeget hvor de
bliver anbragt. Det ggr de ogsd her.
Deres arbejde er upaklageligt.

— Ja, men de m& da gere sig visse
tanker, som de st&r der over Kkorte-
ne med de rystende skabner?

— Jeg har som sagt ikke spurgt
dem, men efter hvad jeg kan fale.
sd tror de simpelthen ikke pé& noget
af alt dette. Eller de ger sig slet in-
gen tanker. De gor et arbejde for at
tjene de penge, som de ikke kan levé
foruden. Jeg tror faktisk ikke, at af-
grunden i dette gar op for ,dem.

Mr. Azaria viser mig transportli-
sterne over de danske politifolk, fort
med den sirligste hand, som en prg-
ve i skenskrift. Dgd — star der ud
for mange af navnene pa den side.

— Vil De se papirerne for et be-
stemt navn, spegrger han.

Jeg n&vner en studenterkammerat
af russisk-jgdisk herkomst, som i 1942
forsvandt fra gettoen i Warszawa,
hvortil hun med mand og barn var

sendt fra Berlin. Hun er der ikke.
Hendes navnl kan staves pd mange
mader. Vi sgger overalt. Forgeves®

intet spor. Venner af hende i Polen
fortalte mig lige efter krigen® at hun
var sendt til gaskamrene i Majdanek
og derefter brendt. Hun var altsd en
af dem, man ikke fik tid at opnote-
re, for flammerne barmhjertigt greb
hende.

Jeg nevner navnet pd en ung
danskerp en ud af de 10 procent, der
slap levende fra barbariet. Han gar
rundt i Kgbenhavn i dag. Man finder
frem det skema, som er udfyldt den
dag, han blev lukket inden  for
Buchenwalds pigtrad. Der star hans og
foreldrenes navne, stillinger, adressen
hjemme hos dem, som han forlod, og
hvor ha;1 kom tilbage og stadig bor...
og meget, meget mere, helt detaille-
ret. |1 nederste hgjre hjgrne star: Na-
me deutlich schreiben. Herover har han
i sin afigst og ensomhed gjort sig uma-
ge for alt prente sit navn s& tydeligt
som muligt, det star der med store,
urolige bogstaver.

Der er en a‘fdeling, man ma stand-
se ved. Det er den, der eftersporer
forsvundne bgrn. Millioner a'f bgrn
blev i krigens og okkupationens vir-
var revet bort fra hjem og foreldre,
mange naede aldrig tilbage, hvor de
herte til. Polen alene savner oplysnin-
ger om 1 million bgrn.

Det var et af nazismens djaevelske
indfald, at man stjal bern i okkupe-
rede lande, bragte dem til Tyskland
og sagde til frau Muller: Dette barns
foreldre er dede, faldet for dig og
for Tyskland, du skal opdrage dette
bajrn  til en god tysker. Og man gav
barnet at tysk navn. Frau Mfillej-
anede ikke, at hendes barn var stja-
let, at en far og mor gred og bad
for det i et fremmed land. Barnet
vaennede sig til det tyske liv og falte
sig efterhdnden hgrende til fami-
lien.

Men i arene efter krigen begynd-
te foreldre a't sege: Hvor er vort
bain havnet?  Eftersggningstjenesten
forlangte fra tyske myndigheder op-
lysning om alle ikke-tyske bgrn, om
adoptiv- og plejebgrn anbragt i tyske

hjem og institutioner. Hvert tilfel-
de er gennemgdet. Mange bgrn er
fundet og genforenet med foral-
drene. Men i endnu flere tilfelde,

end der har veret forespargsler, er
man stgdt pd disse fremmede barn
i Tyskland. De er taget bort fra de
tyske hjem og opsamlingsstederne
og anbragt i internationale lejre,
mens man sgger i barnets hjemland at
finde dets pdigrende. Kan det ikke
lykkes, bortadopteres bgrnene til an-
dre lande, ganske serligt til USA.

Foraeldre har efterlyst 22.314 bgrn
gennem efiersggningstjenesten i Arol-
sen, 3369 af dem har man sporet sig
til, og familierne er genforenet. Og
man har fundet frem til slegtninge
til 5583 ikke-tyske bgrn, som var
anbragt i tyske hjem. Men pad arki-
vets lister star endnu 21.768 barn.
som ingen har spurgt efter, som ingen
slegtninge kan findes til — bgrn, som
tkke et eneste menneske pa jordien
savner.

Og man holder op nu med at trek-
ke flere bgrn ud af tyske hjem. De
er vokset for fast nu. Omplantningen
vil kun ggre dem fortreed. Der fin-
des i de internationale lejre i Tysk-
land bgrn, som er flygtet fra de



slegtninge, man havde faet dem an-
bragt hos i deres oprindelige land, de
foler sig knyttet til Tyskland, vil til-
bage til de tyske plejeforeldre. Men
her tgr de ikke beholde bgrnene og
gadr med dem til den internationale
flygtningeorganisation, som sa forsgger
at finde et hjem til dem i oversgiske
lande.

*

Her i Arolsc.n kan man fordybe sig
i irer.r.erktlige tragedier om man kan

det nogetsteds. Man star midt i alle
disse dokumenter med en knugende
héblgshed. Man skammer sig. Hvor-
dan kunne dog alt dette fa lov at ske?

Og hvorfor hgrer man s lidt om
Arolscn-arkivel V D*t bgr kendes med-
deles fra slegt til slegt. Ikke for at
holde el had brendende, men for at
kendsgerningerne kan tale og fa
menneskene til at begribe: Dette ma
ikke gentages. Eet sddant arkiv i Eu-
ropa er tilstreekkeligt for al fremtid.

Shellhuset - Gestapos hovedkvarter i Kgbenhavn

Dagligt liv i en tagetage (II)

AF ALF. E. OLSTRUP

| den forste artikel om Shellhuset skildrede AIlf Olstrup tagetagens indretning som
faengsel. | denne artikel hgrer vi om kéarene til daglig for tagfaengslets beboere.

I den ene side af cellen stod en dob-
beltseng med rigtig spiralbund og ma-
dras og tre tepper pr. mand. Vort
bord var et skrivemaskinebord med
skuffer i den ene side og to spisestue-
stole udgjorde resten af mgblementet.

Muren mellem cellerne var kun
halvstensmur og dgrene ganske almin-
delige, bekledt med krydsfiner. For-
oven og forneden havde man boret 5
huller, ca. 1 tomme i diameter. Det
var en megtig hjelp for os. Ved at
std op pd en stol kunne man se, hvad
der foregik p& gangen udenfor, og det
interesserede os levende. De fgrste par
dage var der endnu ikke sat glas i
kighullet ved dgren. Med lidt behan-
dighed kunne vi indefra dreje den ud-
vendige klap sd meget, at vi kunne
skimte, hvad der foregik udenfor; det
var nemmere og bedre end at kigge
igennem hullerne. Men det varede ikke
lenge for denne speg blev standset.
Der ma her rettes en tak til den mand,
som gik rundt og satte, glas i dgrene.
Han gav os den opmuntrende medde.-
lelse, at de allierede havde startet en
offensiv. over 700 km pd vestfronten.
P& dette tidspunkt fungerede efterret-
ningstjenesten ret slgjt, sa den oplys-
ning satte godt mod i os.

lgvrigt gjorde hele fangslet indtryk
af at vere taget i brug i huj og hast.

Der manglede en del hist og her. Den
eftermiddag, faengslet blev taget ibrug
og dagen efter (sendag), gik der end-
nu eh elektriker fra veernemageren
Dahl-Jensen, Trianglen, som udfarte
installationsarbejdet i fengslet.

Hvorledes forlgb nu dagen for fan-
gerne? Meget forskelligt, md& man sige.
Nogle havde ryge- og lesetilladelse,
andre opndede det aldrig, og desuden
var behandlingen af fangerne ikke ens
i november og februar-marts.

Men vi kan ferst prove at hore,
hvorledes de 6 ,Premieregaester” til-
bragte det farste dagn i fengslet.

— Da Wi, havde sundet os lidt, be-
gyndte maverne at knurre. Vi havde
ingen middagsmad faet i Vestre. \ji
alarmerede vagten, og i lgbet af ef-
termiddagen lykkedes det ham at skaf-
fe os noget mad. Det var kalvefrikassé
med grenarter, sa det lovede godt. Vi
fik hver udleveret 7—8 rggede sild,
det vil sige, det var nogle dverge af
sild. Dertil et halvt rugbrgd, som skul-
le skares med en slgv bragdkniv. Det
medfarte ogsd, at vi fik vabler i hen-
derne. Smgrrationen var p& starrelse
med halvdelen af en tendstiksaeske. |
en af skufferne 1& der lidt kaffeerstat-
ning og lidt sukker. Det sd ud til, at
det var til morgenkaffen.

Jeg ter roligt sige, at den lgrdag var
den tristeste i mit liv. Jeg feglte mig
temmelig sikker p&, at vi skulle
skydes den naste morgen, sa vi sad li-
ge sa stille og oplevede hele levneds-
lgbet fra barndomstiden og til den 11.
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november. Mine kammerater i Shell-
husct, som jeg senere har talt med,
folte ligesddan. Alle havde ment, at
nu var det forbi. Hvis vi ikke skulle
skydes, sd skulle vi bombes. Efterret-
ningen om bombningen af Cestapos ho-
vedkvarter i Aarhus den 31. oktober
havde jo raet Vestre fengsel. Da der
sd ved 20.30 tiden blev blest luftalarm
blev humgret ikke bedre. Vi hgrte et
1ar engelske maskiner og ventede hvert
gjeblik, at nu skete det. Men luftalar-
men blev afblest, og vi gik til kejs for
forste nat i Shellhuset, en nat, der ef-
terfulgtes af mange lange netter.

Neaste morgen blev vi vakket ved
7 tidten. Vi gjorde morgentoilette og
yar klar til morgenmaden. Det vil si-
ge mo genmad var s& meget sagt. Vi
fik en kop lunken kaffe, naturligvis
uden sukker og flgde. Brgd havde vi
nok af og smgr fra aftenen fgr. Sgnda-
gen gik egentlig ret godt. Gregersen
havde nogle cigaretter og jeg et spil
kort. Nord,entoft havde hurtigt arran-
geret forbindelsen mellem os. | toilet-
rummet var der 6 spejle over handva-
skene. Vi fik hver sit spejl til at gem-
me breve bagved. Det hjalp gevaldigt,
at vi nu kunne skrive til hinanden og
meddele, hvad man skulle sige ti!
forhgjene, og hvad man havde sagt.

I dien farste tid blev vi ikke vakket
til bestemt tid om morgenen. De.,, der
vagnede farst, ringede pa klokken og
bl*v sd lukket ud til morgentoilette.
Man kunne i de fleste celler hgre, om
der var nogen i vaskerummet. Varder
fri bane, ringede man pa vagterne. Om
sgndagein sov vi temmelig lenge. Det-
te soveri, skyldtes vel fgrst og frem-
mest, at faengslet var nyt, og der in-
tet regulativ eller ordensregler fandtes
og samtidig, at vone, farste vagter var
ualmindelig flinke. I gn kort tid hav-
die, vi to vernemagtssoldater fra Bay-
ern. Den ene hed Josef. Navnet pé den
anden vides ikke, kun at han var elek-
triker af profession. Disse to vagter var
bestemt ikke glade for Hitler og hans
krig, og vi kan vel alle huske deres
nasten undskyldende mine, nar de var
ngdt til at lukke celledgren for os.

Pa det andet hold var der ligeledes
to mand, Albert, som senere kom til
fronten, og na/.isten Wallbrok, som var
i fengslet hele tiden. Efter et par da-
ges lorlgb kom Jaeckel og preesenterede
sig som fangselsleder, ligesom tolken
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Ernst Strohmeyer fra Flensborg holdt
sit indtog. Efter kort tids forleb kom
Josef og elektrikeren bort, og Fischer,
Wiesmer, Villy samt den tynde, sorte
fyr, der huggede Mogens Fogs brev,
kom i stedet. Hvert hold talte nu tre
mand.

Der var ingen varme i cellerne. De
kender sikkert den situation, nar man
om vinteren skal i pulterkammeret pa
loftet. Der er koldt og vemmeligt. Li-
gesddan her. Blot det, at vi var ngdt
til at veere der. Om aftenen gik vi i
seng med tgjet pa. De tre celluldstaep-
per, vi havde, var ikke nok til at holde
Narmen. Om dagen, nar vinden suste i
tagetagen, sad vi med et teppe om be-
nene og et om ryggen og kiggede pa
veaggen.

Da vi havde varet der i nogen tid,
blev arbejdet med at installere varme
pabegyndt. Djr blev sldet hul imellem
cellerne til varmergrenes anbringelse.
Det blev meddelt os, at vi blev skudt,
safremt vi forsggte at tale med fanger-
ne i nabocellerne, men jeg kan vistnok
s'ge, at der i alle cellerne i den kom-
mende tid blev holdt mange og lange
samtaler.

Det Nar et uvurderligt gode for
0s. Cellerne var jo i flere blokke, og
havde en mand fra en blok talt med en
kammerat fra en anden blok, blev ny-
hederne hurtigt bragt rundt. —

Géardture gaves ikke, men om efter-
middagen havde vi lejlighed til at
spadsere et kvarter pd loftsgangen un-
der behgrig kontrol. Det var rart at fa
rgrt sig lidt, selv. om det havde veret
bedre at komme en tur i den friske
luft.

P4 sin vis havde man det bedre i
Shellhuset end i Vestre faengsel. Vi

havde bedre senge, kunne gd pd WC,
nar det passede 03 og ikke som i Ve-
stre, nar det passede tyskerne. Toilet-
forholdene var bedre. Der er trods alt
udvekslet nogle nyheder i vaskerum-
met. | sardeleshed mandag, onsdag og
fredag, der Nar barberdage. Da kunne
man opholde sig i vaskerummet ind-
til en halv time.

Selvfalgelig var der ogsd ulemper;
vi boede jo i ,Lsvens hule”, og alene
den fornemmelse var ikke rar. Til stor
gene, nar vi var giet til ro om aftenen,
kom vagterne og inspicerede cellerne
hver time ved farst at tende lyset, der-
nast at dreje klappen fra, og man si
et ondt gje stirre ind pd sig. Det gen-
tog sig hele natten. Det kneb efter-
hdnden med at sove om natten, og
bedre blev det selvfolgelig ikke ved
denne inspektion. Kulden i cellerne
den fagrste manedstid markedes ogsa
hardt. P& gangen var der en halv snes
store elektriske varmeovne, men ikke
beregnet til os.

Om mandagen, efter at fengslet var
abnet om lgrdagen, kom to kvinder og
gjorde rent. Vi blev jaget ud af cellen,
og der blev fejet, tarret stov af og va-
sket gulv. Kvinderne gste ogsd mad op
til os og vaskede op efter maéltiderne.
Den ene var en tysker ved navn Else
(forlovet med Strohmeyer), og den an-
den en dansker ved navnh Emma. Sidst-
nevnte kom vi hurtigt pé talefod med.
Hun skulle smugle breve »id for os.
men det gik ikke s& godt. Hun blev
nappet og sendt til Fraslev.

Tyskerne blev nu klar over, at det
ikke Nar s& godt med fremmed hjelp i
kokkenet, s& arbejdet blev i fremtiden
overdraget faigerne. Det kunne vi jo
kun vere tilfredse med, da det gav
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lejlighed til at komme i kontakt med
hinanden. Til at begynde med var det
tilfeldigt, hvem der vaskede op. | lang
tid havde en ,Dansker” i tysk tjeneste
tjansen, senere gik det over til Palm
Petersen, Lunn og Poul Sgrensen; sidst
naevnte havde tilladelse til at fd avis og
var naturligvis ret meddelsom. llan
blev da ogsd sat fra bestillingen, og
jeg kom i stedet for med pad opvasken.
For havde jeg kun renggring af kon-
tor og soveverelse. Lunn havde tjansen
med at rede vagternes senge, et arbej-
de, der just ikke tiltalte ham.

En Dag i den fgrste uge lavede jeg
nogle skilte til Jaeckel. Jeg fik Tusch,
rundskriftspen og karton udleveret og
skrev nogle forholdsvis pane skilte til
celledgrene.

En dag smadrede jeg min kaffekop.
Jaeckel lavede et farligt hus, men i
betragtning af de skilte, jeg havde la-
vet, slap jeg for videre tiltale. Dog
ma den gode Jaeckel sikkert have om-
bestemt sig, for et par dage senere
matte jeg betale 2 kroner i erstatning
for den itusldede kop. | betragtning af,
at det hele var stjdlet i Ingenigrhusets
restauration, var det et temmelig stift
stykke. Jaeckel péstod, at han skulle
svare til inventaret, men der er vel in-
gen tvivl om, at daleren er gdet i hans
egen lomme. Han var igvrigt en af de
dygtigste sort-bagrs folk i Shellhuset.
Det meste af personalet blev forsynet
med cigaretter, silkestramper, rgget
flesk m.m. gennem ham.

Kosten.

Maden blev bragt os fra Alsgades
skole, samme sted tom Vestre fengsels
tyske afdeling blev forsynet fra, sé ret-
terne var velkendte. Mandag, tirsdag,
torsdag og lgrdag suppe af en eller
anden slags. Om onsdagen fik vi sovs
og kartofler og et stykke flesk, med-
isterpglse, forloren hare eller sddan no-

get. Sendagen bgd pa steg af en eller
anden slags, men kun smd stykker.
Fredag var fiskedag. Hvad slags fisk
vi fik, blev dog aldrig opklaret, men
det var forskellig slags rusk-om-snusk
kogt sammen med Kkartofler og sovs.
De 4 dage med suppe til middag fik vi
ogsad suppe om aftenen. Onsdag, lgrdag
og sendag fik vi en skive pglse, of-
test en skive af ubestemmelig karakter
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og oprindelse. Undertiden fik vi en
Buko-ost eller et stykke rgget torsk,
godt tgrt. Som ugerne gik, blev vi ble-
gere og tyndere.

Jul og nytdr i Shellhuset.

Leveringen af middagsmaden foregik
meget upracist; som regel n&ede den
dog frem ved 14—15 tiden. Julen dan-
nede ingen undtagelse. Selve juledage-
ne gik som andre dage. Julestemning
opstod ikke. Juleaftensdag bestod mid-
dagen af fleskesteg. Den blev leveret
kl. 14.30 og kedrationen til hver mand
var fordoblet, men det sagde jo egent-
lig ikke sd meget. 1. juledag stod den
pd oksesteg; "l en forandring havde
man glemt kartoflerne, s& vi matte til
gengaeld spise godt med Kkal til. Maden
blev serveret kl. 16. 2. juledag gild
det helt fint, da kom maden allerede,
kl. 13.30; det var medisterpglse. Af-
tensmaden bestod alle 3 dage af en
skive kgdpglse. Sa var den klaret.

Umiddelbart for jul fik*vi en gle-
delig nyhed, idet llgde-Kors havde
sendt cn Pakke ind til hver af os i an-
lcdn'ng af julen. Hver pakke indeholdt

Et halvt kg smar

1 spegepglse

1 stk. ost

1 @ske lakridskonfekt
1 @ske fladekarameller
1 bog

Abler

Cigaretter

Det var jo en sardeles kerkommen
hjelp til forplejningen. Desverre blev
smarret harsk i lgbet af nogle fa da-
ge. Godt var det, at vi i julen var fri
for at komme til forhgr. Man havde
indtryk af, at de fleste af gcstapofolke
ne holdt juleferie. Rudolf Wiese var
en tur oppe for at sludre med Frijtz
Jgrgensen, vist narmest for at blive
adspredt.

Det kan ikke nezgtes, at det var en
ejendommelig folelse at holde jul der-
inde pé loftet. Ens tanker gik til hjem-
met og familien. Det var en meget
trist juleaften.

Nytarsaften.

Trods alle forordninger fik vi alli-
gevel en nytarsaften ud af det. Vi tro-
ede @rlig talt, at middagen var strgget
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den sidste dag i aret, men da klokken
var godt 17 (17.20 for at veere helt
ngjagtig), blev der udleveret mad. Ud
pd aftenen blev der for celle 6, 7, 8
og 9’s vedkommende uddelt lagkage,
som Nordentoft havde skaffet. Poul Sg-
rensen gik rundt til alle cellerne og
gav et glas vin, cigaretter og cigarer.
Der var to slags vin og kun to glas
til samtlige,’ s& det blev en hastig om-
gang med skal og vars’go, naste herre.

Som en searlig gunstbevisning blev
lyset farst slukket kl. 2330. Da klok-
ken slog 24 p& radhuset, gnskede vi
hinanden et godt nytadr, og vi mente
det. Det var ikke blot en tom frase.
Det viste sig jo ogsd, at 1945 blev et
godt &r med frihed for de fleste af os,
men desvaerre ogsd med ded for en
del af vore kammerater.

Fra en dagbog har vi noteret fol-
gende :

1. Kaffe kl. 10,15 — Middag Kkl
16,45 — makaronisuppe kl. 18,15
— te klI. 19,30.

2. Kaffe kIl. 8 — Kalrabisuppe KI.
14 — melketuppe til aften — in-
gen te.

3. Stolene blev fjernet og taburetter
kom i stedet. Ingen paleg til af-
ten. Kun brgd og smgr. Vild for-
virring ved spadserin-en. En mas-
se fanger ude p& c n gang.

4, Hvidkalssuppe til middag kI. 13.
Suppe om aftenen og rd g.

5. llavrcsuppe og fisk. Ekstra mal-
tid Kkl. 15,30, en tallerken rgdbe-
der. Suppe og sigtebrgd til aften.
Nye kopper.

6. Ny forordning. Alle vagter skal

beere uniform.

7. Sendag. Kaffe kI 9, 2 retter Kkl
12,30. Redkal til aften. Ny for-
« ordning. Ingen aft*nvask mere og
lyset slukkes, uden vand Kkl. 21.

Toilet kl. 6 morgen, morgenvask
og barbering senere.
8. Soldaterveelling kl. 12,10. Alle

fanger undersgges for nggler i
dag. Lyset blev slukket kI. 20,
uden vand. En time fgr reglemen-
tet.

D. Chefen laste reglementet om
(lukningen af lys. Gardsdagens
hendelse var en fejltagelse.

11. Leverpostej og sigtebrjd til aften.

12, Hartmann Schmidt
toft afrejste kl. 22.

og Norden-

17. Fritz Jagrgensens fadselsdag.

19. Nye madskéle i stedet for taller-
kener. J

22. Ny spiseordning. Aftensmad Kl
10, morgenkaffe kl. 14, middag
kl. 17.

23. Kaffe kl. 8 — suppe kl. 10 —
kaffe kl. 12 — soldatervalling kl.
17.

24. Nye brune blikkrus til kaffe.

26. Ve&kket kl. 2,30 nat. Ude at kare
til 1d. 4,55. Forbandet koldt.

31. Har nu siddet her i 100 dage.
Fangevogter Willy vendt tilbage.

2-2. Fangen pa nr. 12 er réjst.

5. Gregersen og Fritz Jgrgensen af-
rejst i dag.

6. Poul Sgrens;n fyret fra opvask.
Olstrup fast mand til opvask for-
uden renggring.

12. Der blev sat reoler op i alle cel-
ler. En stor hjelp. Arrangement
af Trabhart.

14. Madorgie i dag. 4 junger
suppe, sovs, rgdkal, hakkebgf.

15. Nye taburetter. Tolken er ved at
lere engelsk.

20. Barbergrejerne lases inde.

26. Mange nye fanger i dag.

med

LANDET RUNDT

I Odense.

Gcstapofangernc for Fyns stift har
til formand genvalgt kriminalbetjent
V. Elgard. Ved generalforsamlingen
vistes de tre films, som P. Frederiksen
har optaget fra landsforeningens udflug
ter.

Den 5. april holdtes medlemsmgde
med god tilslutning. Der planlaegges en
tur til Horneland Set. Hansaften.

| Silkeborg.

P& befrielsesdagen afslgredes i Sil-
keborg et frihedsmonument, en firei
meter hgj mandsfigur i bronce, udfart



af billedhuggeren Knud N, liemose. P&
soklen er der anbragt tre medaljoner.
Den ene symboliserer overfaldet, den
anden modstanden og den tredie befri-
elsen.

| Randers.

Randersforeningen af Geslapofanger-

re har til formand genvalgt cyklehdir.
E. Christiansen. Om fredsappellerne ud-
talte formanden pd generalforsamlin-
gen, at vi alle vil kempe for fred, men
ethvert medlem ma gere det indenfor
det politiske parti, han tilhgrer. For-
eningen kan og vil ikke ga ind for en
bestemt af disse fredsappellcr.
' Regnskabet blev aflagt af kassere-
ren, skreedermester M. Hansen. Det ba-
lancerede med 1234 kr. og udviste en
kassebeholdning pa 65 kr.

Man vedtog at forhgje &rskontin-
gentet til 6 kr., der opkreves med 3
kr. halvérlig.

Herning.

Den 5. maj afslgredes i mindepar-
ken i Herning et monument for be-
saettelsestidens ofre i Herning og om-
egn. Der faldt 12 frihedskempere pa
herningegnen, og deres navne er ind-
hugget i monumentets sokkel.

Kgbenhavn

Lederen af St. Kongensgade politista
tion, politikommisser Peter Nielsen
Skibby er afgdet ved dgden pé& Rigs-
hospitalet, hvor han netop var indlagt
for et hjertetilfelde. Politikommissaer
Skibby blev 55 ar gammel. Under kri-
gen var han ansat i civilbeskyttelses-
tjenesten som kontorchef, indtil han,
ved tyskernes overgreb mod politiet
blev sendt til en tysk koncentrations-
lejr. Lidelserne her overvandt han al-
drig og den hjertesygdom, som nu har
medfgit deden, ma sikkert tilskrives op
holdet i Tyskland.

Dachau-Kammeraterne

med damer mgdes i Familiehaven,
Pileallé 10-12, Kgbenhavn lgrdag d.
2. Juni KI. 18 og spiser det medbragte
smorrebrgd. @1 og kaffe kan kgbes.
Snaps og liker kan medbringes.
Vel mgdt
Dachau-klubben

. 0g W.
HORSENS
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